RAAD VAN STATE CONSEIL D’ETAT

afdeling Wetgeving section de législation
advies 60.669/1 avis 60.669/1
van 13 januari 2017 du 13 janvier 2017
over sur

een ontwerp van koninklijk besluit  un projet d’arrété royal ‘modifiant

‘tot wijziging van het koninklijk I’arrété royal du 30 mars 1967
besluit van 30 maart 1967 tot déterminant les modalites
bepaling van de algemene génerales d’exécution des lois
uitvoeringsmodaliteiten van de relatives aux vacances annuelles
wetten betreffende de jaarlijkse des travailleurs salariés, afin de
vakantie van de werknemers, ter  préciser les journées d’interruption
verduidelijking van de dagen de travail résultant du chémage
arbeidsonderbreking ingevolge économique dans le régime des
economische werkloosheid, in het vacances annuelles pour les
stelsel van de jaarlijkse vakantie apprentis-ouvriers’

voor de leerling-arbeiders’
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Op 15 december 2016 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister
van Werk verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 30 maart 1967 tot
bepaling van de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de jaarlijkse
vakantie van de werknemers, ter verduidelijking van de dagen arbeidsonderbreking ingevolge
economische werkloosheid, in het stelsel van de jaarlijkse vakantie voor de leerling-arbeiders’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 12 januari 2017. De kamer was
samengesteld uit Wilfried VAN VAERENBERGH, staatsraad, voorzitter, Wouter PAS en
Patricia DE SOMERE, staatsraden, Marc RIGAUX en Michel TISON, assessoren, en Wim GEURTS,
griffier.

Het verslag is uitgebracht door Rita VAN DEN EECKHOUT, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Wilfried VAN VAERENBERGH, Staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 13 januari 2017.

*

Le 15 décembre 2016, le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité par le
Ministre de ’Emploi @ communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet d’arrété
royal ‘modifiant ’arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalites générales d’exécution
des lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs salariés, afin de préciser les journées
d’interruption de travail résultant du chomage économique dans le régime des vacances annuelles
pour les apprentis-ouvriers’.

Le projet a été examiné par la premiere chambre le 12 janvier 2017. La chambre
était composée de Wilfried VAN VAERENBERGH, conseiller d’Etat, président, Wouter PAS et
Patricia DE SOMERE, conseillers d’Etat, Marc RIGAUX et Michel TISoN, assesseurs, Wim GEURTS,
greffier.

Le rapport a été présenté par Rita VAN DEN EECKHOUT, auditeur.

La concordance entre la version francaise et la version néerlandaise de 1’avis a été
vérifiée sous le contrdle de Wilfried VAN VAERENBERGH, conseiller d’Etat.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 13 janvier 2017.

*
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1. Met toepassing van artikel 84, 8 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

2. Met dien verstande dat, in de Nederlandse tekst van het ontwerp, in artikel 1 de te
vervangen tekst moet worden aangevuld met de woorden “in loondienst” en in artikel 2 moet
worden geschreven “heeft uitwerking met ingang van”, zijn bij het ontwerp, binnen het hiervoor
aangegeven beperkte onderzoek, geen andere opmerkingen te maken.
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1. En application de Iarticle 84, §3, alinéa 1%, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement
sur la compétence de I’auteur de I’acte, le fondement juridique et I’accomplissement des
formalités prescrites.

2. Etant entendu que dans le texte néerlandais du projet, a I’article 1%, le texte a
remplacer doit &tre complété par les mots « in loondienst » et qu’a I’article 2, il convient d’écrire
« heeft uitwerking met ingang van », le projet n’appelle aucune autre observation dans le cadre de
I’examen limité susmentionné.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

Wim GEURTS Wilfried VAN VAERENBERGH
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